=

10 - Botdo de Flash

11 - Botdo REDIAL (rediscar)

12 - Botdo TALK (conversacgao)

13 - Chave Ringer HI/LO/OFF (vol.de campainha)
14 - Chave Vol (selegdo de volume)

15 - Soquete da linha telefbnica

16 - Compartimento de pilhas

17 - Clip de Cinto

1 - Chave TONE / PULSE (tom/pulso)
2 - Soquete do Headset

3 - Mostrador e cristal liquido LCD

4 - Botdo SET - ajuste

5 - Botdo DEL - apagar

6 - Botdo de revisdo (para cima)

7 - Botdo de revisdo (para baixo)

8- LED In Use (em uso)

9 - Teclado numérico

Funcoes

Identificador de Chamadas

Identificador de chamadas compativel com sinal de recepgao FSK/DTMF;

40 memorias para chamadas recebidas com numero de telefones, horarios e
datas - esta fungdo requer assinatura na companhia telefoonica local;

Mostrador de cristal liquido , com 3 linhas;

Mostra as chamadas repetidas, no vas e total recebidas;

Reldgio e cron6metro.

Funcoes de Telefone

Mostra o nimero do telefone durante a discagem;

FungOes de Flash, R ediscagem e Pausa;

Chave para selecao de linha Tom - multifrequencial (Tone) e Pulso - decadica
(Pulse);

Chave para nivel de som Desligado (Off), Baixo (Low) e Alto (Hi);

Chave para nivel de volume (volume -ou+).

INSTALACAO

1. Instalacao das pilhas

O produto requer a instalagcdo de 2 pilhas alcalinas 1,5V, tamanho AAA, tipo
palito (ndoinclusa);

Adverténcia: Sempre desconecte o produto da linha telefonica antes de inserir ou
trocar as pilhas.

Observacgdo: As informacoes relativas a nimeros registrados, data e horario
poderao ser perdidas durante a operacgao de troca de pilhas.

O

Use uma chave de fenda ou um
objeto com ponta para remover

Clipe / Prendedor de Cinto

2. Colocacao do Clip de Cinto

Um clipe de cinto, fornecida com seu fone operador, podera ser colocado e
retirado facilmente, quando necessario;

Empurre o clipe para o lado oposto até encaixa-lo no lugar. Para retira-lo,
empurre no outro sentido.

3. Uso do Fone Operador (Headset)

O Fone Operador é fornecido juntamente com um headset (fone de ouvido);

A haste do microfone permite giro, o que possibilita o uso do fone de ouvido em
ambos os ouvidos;

Conecte o plugue do cordao espiral no soquete marcado
esquerdo do produto;

Nao torca o fim da haste, pois pode danificar a fiacao interna;
Use o clipe par aprendero cabo nasua roupa.

HEADSET no lado

Adverténcia: O fone operador é um produto fragil. Tomar cuidado ao colocar a
tiara, para nao danificar o produto.

4. Conexao com a linha telefonica
Conecte uma ponta de cabo de linha (fornecida com o produto) no soquete TEL.
LINE localizado na parte de tras do produto e a outra na linha telefonica.

Soquete da Parede

§ Soquete da Linha Telef6nica

Soquete do Head Set
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CONVERSAGCAO

1. Efetuar Chamadas

Aperte o botdo TALK (Conversar). Vocé ouvird um tom de discar no fone de
ouvido e o LED IN USE (Em uso0) vai acender;

Ajuste a chave de controle VOL (Volume) para um nivel de som adequado;
Quando ouvir o som de discagem, use o teclado para digitar o nUmero que vocé
quer chamar;

O mesmo aparecera no mostr ador;

Quando respondida, converse normalmente;

ApOs terminar, aperte o botdo TALK para desligar. O LED IN USE (Em uso)
apagara).

2. Receber Chamadas

Quando uma chamada é recebida, o mostrador indicara o telefone, assim como o
horario e data da ligagao;

O mostrador indicard o niumero total de chamadas no canto superior direito;

O icone NEW (Nova Chamada) serd mostrado para cada nova chamada
recebida, sendo removida apds a chamada ser verificada;

O icone REPEAT (Chamada Repetida) serd mostrado se uma chamada for
recebida mais de uma vez. Somente a informacao da chamada mais recente
estara armazenada na memoria;

Caso escolha responder a chamada, pressione o botao TALK (Conversa). O
LED IN USE (Em uso) acendera;

O crondmetro de duragdo da chamada iniciara 5 segundos apds vocé responder
a chamada. A duracao da chamada sera mostrada no display LCD;

Pressione o botao TALK novamente para desligar. O LED IN USE (Em uso)
desligara.

OPERACOES COM TELEFONE NO GANCHO

1. Programar Data e Horario

Pressione o botdao (SET). No mostrador aparecera “SET 1 DATE"” (programa 1
- Data);

Pressione (SET) novamente para confirmar. Aparecera o ano piscando.
Pressione os botbes “para cima” (A) e “para baixo” ( V) para programar o ano.
Pressione (SET) para confirmar;

Aparecera o més piscando. Pressione os botdes (A ) e (V). Pressione (SET)
para confirmar;

Da mesma forma acima, programe dia, horas e minutos.

Multitoc
2. Programar Cédigo de Area Local

Ao receber chamadas locais, os niumeros registrados costumam ser prefixados por
3 digitos, que é o cddigo de area local. Este cddigo é formado pelo nimero “1”
seguido do codigo da regido. Por exemplo, na cidade de Sdo Paulo (DDD 11), os
numeros costumam ser prefixados por“111” e no Rio de Janeiro (DDD 21) 121"

A programacdo do codigo de area local serve para filtrar estes 3 numeros,
permitindo que as chamadas locais aparecam no mostrador sem o cédigo de area.

Aparecerd no mostrador “SET 2 CODE” (Programa2 - Coédigo de Area) .
Pressione o botdo (SET) para confirmar;

Aparecera “CODE 1 - - - -”, com o primeiro trago “-" piscando. Pressione os
botdes “para cima” ( Q) e “para baixo” (V) para programar o primeiro digito do
numero do cédigo de areal. Pressione (SET) para confirmar;

Repita a operagdo para o segundo e terceiro digitos;

Pressione 2 vezes o botdo (SET) para entrar em programacgao do tempo de flash
ou (DEL) para sair.

Importante: Com a programacao correta do cédigo de area local, as chamadas
recebidas locais aparecerdo serdo registradas sem prefixos, o que permitira o uso
da funcao rediscagem de chamadas locais.

3. Programar o Tempo de Flash
Caso necessario, o tempo de flash podera ser alterado.

Ao terminar a programagdo anterior aparecera no mostrador LCD “SET 3 FLASH”
(Programa 3 - Flash). Pressione o botdao (SET) para confirmar;

Aparecera no mostrador o tempo de flash corrente. Pressione os botdes (A) e (V)
para programar o tempo, escolhendo a opgao entre 300ms/ 180ms/ 110ms/
600ms/ 1000ms. Pressione (SET) para confirmar. Pressione (DEL) para sair.

4. Fungao Auto -IP
Esta funcdo ndo é utilizada no Brasil.

5. Escolher Pulso/Tom

Ambos os sistemas de discagem Pulso/decadico ou Tom/Multifrequencial sdo
utilizados no Brasil. Ajuste a chave TONE/PULSE, localizado na parte lateral do
produto, para escolher a opcao desejada.

Observacgao: Se vocé nao esta certo sobrea opg¢ao correta, ajuste a chave TONE/PULSE para a
posicdo TONE.

Pressione o botdo TALK (falar) e disque seu nimero. Se o som de discagem continuar, o seu
servigo de discagem é do modo pulse. Ajuste achave TONE/PULSE para a posigdo PULSE.

Chave de selegao Tone/Pulse (Tom/Pulso)
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6. Receber Chamadas
Pressione TALK ao receber uma chamada. Use o microfone do headset para
conversar.
Ao receber uma chamada a tela do mostrador LCD podera apresentar um dos
seguintes icones:

“"NEW" - nova chamada;

"---- P ----"-chamada particular ou privada;

“----0----" - chamada fora de area ou local sem servico de identificacdo de
chamadas;

“---- E----" - chamada com erro de transmissao.

7. Verificar Chamadas Recebidas

Pressione os botGes (A) ou (V) para verificar o histdorico das chamadas recebidas;
Pressione os botGes (A ) ou (W) por 3 segundos para verificacdo rapida;

As chamadas recebidas estardo acompanhadas de informacdes de nimero de
telefone, registro, data e horario;

Quando vocé chegar ao fim das chamadas, o mostrador indicara - - END- -"
(Fimde Lista);

Quando a memdria do Fone Operador Multitoc estiver cheia, as chamadas
antigas serdo substituidas a cada nova chamada recebida.

8 . Discar Numero de Chamada Recebida

Para chamada recebidas registradas, verifique com os botbes (A) e (V). Escolha
o numero a ser discado e pressione o botdao REDIAL (Rediscar) para rediscar;
Pressione 2 vezes o botdo REDIAL adicionard o nimero “0” automaticamente
na frente do nimero.

9. Rediscar

Pressione o botdo REDIAL (rediscar) para rediscar o ultimo nimero que foi
previamente chamado.

O numero chamado aparecera no mostrador, como se estivesse sendo discado.

10. Fungao Pré-Discar

Sem apertar previamente o botdo TALK, disque o nimero de telefone desejado
e pressione o botdo REDIAL,;

Utilize o botdoDEL (Apagar) para corrigir os digitos incorretos.

11. Fungdo Apagar

O botdo DEL é utilizado para apagar os digitos errados na funcdo anterior, e
também para sair de qualquer programacao;

Use o botdo DEL para apagar um registro de nimero de telefone durante a
verificacdo de chamadas rebidas. Pressionando o botdo por 4 segundos serao
apagados todos os numeros registrados.

12. Volume de Campainha
Utilize a chave RINGER (Campainha) para as posicdoes HI (Alto), LOW
(Baixo) ou OFF (Desligado).

Chave de selecdao de volume de campainha

OPERAGOES COM TELEFONE FORA DO GANCHO

1. Verificacao e Discagem de Chamadas Recebidas
Pressione os botdes (A) e (V) para verificar as chamadas recebidas;
Pressione o botdo REDIAL (Rediscar) para discar.

2. Flash - Transferéncia de Chamadas Recebidas
Pressione o botao FLASH para transferir chamadas durante conversacao, caso
os telefones estejam conectados por sistema de PABX.

3. Funcao Discagem Pulse (Decadico) para Tone (Multifrequencial)

Caso vocé tenha servico rotativo, vocé podera mudar de discagem pulse
(decadico) para tone (multifrequencial), durante uma chamada, pressionando a
tecla asterisco ™ * ™ quando requisitado durante a discagem. Esta funcao pode ser
util ao acessar ligagdo de longa distancia ou servigos de telebanco.

ADVERTENCIAS
Evite deixar cair o produto;
N3o use pano ex cessivamente Umido, nem liquidos corrosivos na limpeza;
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GARANTIA

Este produto possui 12 meses de garantia, contra defeitos de fabricagao, a partir
da data de emissdo da Nota Fiscal. Ndo estdo incluidos os defeitos causados por
agentes da natureza (raios, enchentes, etc.); mau uso do aparelho (quedas,
pancadas, etc.); instalacdo inadequada (cabos em curto , falta de isolacao, fuga
C.A. 110v) e transporte inadequado (realizado pelo usuario).

Para sua comodidade, preencha os dados abaixo, pois, somente com a
apresentacdo deste em conjunto com a nota fiscal de compra do produto, vocé
podera utilizar os beneficios que Ihe sdo assegurados, estas sdao as condicoes
deste Termo de Garantia.

Nome do cliente assinatura do cliente

Numero da nota fiscal Data da compra

Modelo NUmero de série

Revendedor

A MULTITOC se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e
estéticas de seus produtos sem aviso prévio.

Multitoc

TEL TELECOMUNIC%%%EQS ‘E) ELETRONICA LTDA
www.multitoc. com br
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